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SIMON YORK, TY 


O F 


(IVE me Leave to preſent 
— with theſe Amuſements, 
8 which received their firſt 


; Encouragement from your Can- 


If the Tranſlator had in * leaſt 


_ preſumed upon his Sufficiency to 


| copy Cicero, the Subject had natu- 


. rally pointed out to him the Patro- 
nage of the greateſt Orator of theſe 
Times, and the happieſt great Man 


1 that ever lived. 3 
4 A 2 Peculiar 


<4 Erthigg in the County of Denbigh 


tal 


Feuer Felicity of che YO R K 4 
| Family | that while one Branch of 
it adorns the higheſt and moſt i im- 
portant Station, with all the Virtues 
and Graces that Nature can beſtow; 
the other i is the moſt amiable Pat- 


tern in the calm Virtues of a rural 


Life, and happy in every Bleſſing 3 

that can attend it. 
--* "That theſe Bleſſings may be pure . 
and ſtill i improve the Virtues which 
produce them, is the ſincere With 


of S1 * 
Your moſt Obliged and 


moſt humble Servant, 


The TRA NSLA TOR. 2 


ef 5 1 


THE 


TransL.aTOR: 8 PREFACE, | 


bl 


AFR. Guthrie has facceeded ſo well, as 
to leave no room for a free Tranſla- 


tion 7 Cicero after his ; but he has for a 
more confined one, which 16 here — 4 
where our language will bear it. 


And perhaps a cloſe but flowing copy 0 might ' 


it behad) would beft expreſs the ſtile and liłe- 
neſs of Cicero. He is a JAE 3 that cannot | 
be magnified. 


The preſent tranſlator i took 4 Cicero only 


to amuſe himſelf by change of ſtudies, and 
had no other end in tranſlating, than to fix his 


attention. | Amuſement led him on till be bad 
got through twelve of the moſt celebrated 
 orations, which be will venture to publiſh, if 
be finds by the reception of this ſpecimen, that 
975 endeavours may. be e Ll ca 

. 


A3 \ But 


441; 


Bur he is not 7 vain as to expect i, and 1 


therefore not ſollicitous about it; for he is 


conſcious, that tis a taſk that deſerves a 
Warmer genius and more vacant mind. He | 
would ſubmit and recommend it to ſuch as have 


leiſure to be correct, and can afford to pleaſe 


themſelves ; . or rather fe uch as have oppor tu- 


nities of applying theſe things to their own 
ile, in the ſenate, in the puipit, or at the 
ES 15 Ed ne Br 


But the beſt copyer, with. all adva ntages, 


muſt be content to fall vaſtly fhort of fo great 


an original; for true wit, like Ciceros, is 
of fo delicate a nature, that it muſt ſu uffer 
much in the beſt tranſlation ; as the moſt ge- 
nerous wines, when poured out of one veſſel 
into another, ſooneft pull and loſe their fla- 
a = Og TS 
Our climate has perhaps produced authors 
that may juſtly vye with thoſe of ancient Rome; 
yer it muſt be owned, that our language 
wants the glowing warmth of the Roman in 
1 Ts higheft meridian under fulius and Au- 
 guſtus, which is a great * fo 


franfiati ons. 


Yet 


©. 7 = Fa 
«8 
7260 
& 
kT 
2 
* 
1 4 
* 
-4J 
2 
* 
1 
o a 
I 
N 
2 
I 
: 
: 
"IP 
N 
4% : 
22 
N 
4 
£5 
> 
We. 
2 
9 
þ 
. 
1 » 5 
1 
7 
* . 
e 
3 
* - 
BR 
_ 
2 | 
cs 
288 
1 
* 
2 = 
1 
voi 
& 1 
1 7 p 
* 
7 
i 2 
Pl Ry 
17 » 85 
N 
CERES 
PR 
3 5 
1 
. LW 
39 2% 
% 3 * 
A 
IX 
o-”, 
Ava % 
. 
NY 7 nf 
* A 75 FU - 
"Ws £7 * 
2 
1 
3 
Ws 
[9.5 0 
2 
- a 
"IgA 
Dl 
. f : 
WT, LY 
$3 
$08 
5 + 
. 
R's 
136 
td 
> 
4 
[+ TS 
N 
. » LES 
"SY 
» 
/ RT; 
M5 
HELP 
3 
8 
39 * 
j * 
\ 
TP 2% 
N 
: 9 
ny 
WS 
* 
p 
1 [ 
» * 
B42 
5 2 
- „ 
ET 
7 
WO. 7 
VET 
" 0 2 
# ar 
LOTT. pA 
. [7 
e 1 
* 2 
6 Ys x 
- 
_ 
5 
ID 4 
* "4% 
"Re 9 
_ 
& £ 
FLAY - 
” wy 7 
— 
ds 
1 
1 2 A 
6 
, - 
2 
— 
Fa & 
1 4 be 7 
© TH 
, x86 
1 
0 
» 8s 
3 
$5 
* 1 
5-54 
2 A "2 
1 
e 
. "3M 
> 
23 7 
> 
7 
/ 
2 4 Dy 6 
n 
2 ig 
7 
1 
1 
=: 
', 
= 
5 . 
1 
1 
2 
4 
2 
1 


1 

| n 27 fuch attempts 7 arduous indeed / ) gre 
of leaſt excuſable, perhaps commendable, Tam 
| fre they are innocent and entertaining, and C 
may be found, in abler hands, the beſt means. 
| to bring our - northern language to its get : 
| filler maturity and perfection; as the gene- 
5 rous fruits of Italy are often ſucceſsfully in 


: grafted into be harſh flocks of Br. We | 
Z growth, | 
Cicero, in his ffs, adviſes hi; kt not 

| only to read his Orations, but to  fludy them ; 
and to improve himſelf i in his native lan- 


* guage. Were our youth trained up by. Cice- 
ro to write letters, and peak in publick, it 
f 2 would be a more uſeful exerciſe than Latin 
1 verſes, in whi h they rather excel than 87 
ceed. in 
= The natives of Brivain are BY nature too 
4 much addicted to mus. without being ; 
. n it. 06 
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Librum de In N V E NTI ON E. 


RS LEPE & multam hoc mecum co- N 
gitavi, bonine an mali plus attule- I 
rit hominibus & civitatibus, copia * 
dicendi ac ſummum eloquentiz = [ 


_ Na am cum & noſtræ reipublicæ detrimenta 1 
—_  - conſidero, & maximarum civitatum veteres 
animo calamitates colligo, non minimam 
video per diſertiflimos homines invectam 


eſſe partem incommodorum. 

Cum autem res ab noſtra memoria pro- 
1 teetrr vetuſtatem remotas, ex literarum monu- 
5 55 mentis repetere inſtituo; multas urbes con- 3 | 
wo : ſtitutas, plurima bella reſtincta, firmiflimas } 
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CICEROs PREFACE 


'TO HIS 


Firſt Book of INveNTION. 


BEING 


A Diſſertation upon the Riſe, Progrefs, : 


and Decay of ELOQUENCE;. 
Tanſlated into ENGL ISH. 


85 often a much thought upon, 
@ whether eloquence i in its higheſt 5 
| perfection, has been the ſource of 
more good or miſchief to men and to ſtates. 
For when I conſider our own misfortunes, 


and recollect the calamities of old in the 


greateſt republicks, I am convinced that no 
ſmall inconveniences have been introduced 
by men of the firſt eloquence. 


But on the other hand, when hiſtory 1 
ſupplies my thoughts with tranſactions, 


which time has removed ſtill farther from 


our r memory ; I find that many cities have 
| been 


= [ 10 "2 5 
tdelctates, ſanctiſſimas amicitias, mntellige, | 


cum animi ratione, tum facilius eloguentia, 
comparatas. | | 


Ac me quidem diu cogitantem, ratio ipſa 
in hanc potiſſimum ſententiam ducit, ut ex- 
iſtimem, ſapientiam ſine eloquentia parum 
prodeſſe civitatibus; eloquentiam vero ſine 
ſapientia nimium obeſe Rt pre 

FP 
Quare, fi quis omiſlis rectiſſimis atque 
honeſtiſſimis ſtudiis rationis & officii, con- 


ſumit omnem operam in exercitatione di- 


cendi, is inutilis ſibi, pernicioſus Patri, civis 3 
alitur. 


Qui vero ita ile armat eloquentia, ut non 
oppugnare commoda patriæ, ſed pro his 
pugnare poſſit; is mihi vir, & ſuis & pub- | 
licis rationibus utiliflimus, atque amiciſſi 
mus civis fore videtur. 


Atſi volumus hujus rel quæ v vocatur eloquen- 9 
tia, five artis, ſive ſtudii, ſive excrcitationis = 
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1 11 1 
| been conſtituted, many wars put an end to, 
and the firmeſt alliances and ſtricteſt friend- 
ſhips cemented, not only by reaſon and 
good ſenſe, but more eaſily by eloquence. 
My own reaſon at laſt leads me to this 
determination, that wiſdom without elo- 
quence can be of little uſe to ſtates; but 
eloquence without wiſdom may frequently 


hurt them, and can never "he of ſervice to 


them. 
n if any one, aan of the 


moſt upright. and generous ſtudies of Fea- 
fon and his duty, ſhall waſte all his abilities 
in the practice of ſpeaking ; ; I call that 


man uſeleſs to himſelf, and pernicious to : 
his community. 


But he who arms himſelf with eloquence, 


5 With a view never to oppoſe his coun- 


try's good, but to be able to make a ſtand 
F . for it; ſeems to me to be a man moſt con- 
4 3 to his own and the 1 welfare e, 
1 and a true friend to his country. 


For if we were to conſider 1 ſource 
ol what we call Eloquence, whether it be 


A Auch, 


1 


cujuſdam, ſive facultatis A natura profectæ, 


conſiderare principium; reperiemus id ex ho- 
neſtiſſimis cauſis natum, atque ab optimis r ra- 
tionibus Profectum. 


Nam fait 3 tempus, cum in agris 


1 paſſim beſtiarum more vagaban- 

tur, & fibi victu ferino vitam propaga- 
= bant: Nec rationeanimi quicquam, ſed plera- 
que viribus corporis adminiſtrabant. 


= Noodum. 8 religionis, non human 
| officii ratio colebatur : nemo nuptias vide- 


rat legitimas: non certos quiſquam inf pexerat 


liberos: non jus æquabile quid utilitatis habe- 4 


ret, rn. 


Ita propter errorem atque inſcitiam, cæca 


ac temeraria dominatrix animi cupiditas, 
ad ſe explendam viribus corporis abuteba- 


tur, pernicioſiſſimis fatellitibus ! 


5 Quo tempore, | quidam magnus videlicet 1 
vir et ſapiens, cognovit, quæ materia eſſet, 


„ 
a ſtudy, or an art, the effect of practice, or 
the gift of nature; we ſhall. find, that it 


tional purſuits. 
For there was a time when men, after the 
manner of the brute-kind, wandered at 


lives by their prey upon wild beaſts. 
The rational faculties had then no ſhare 


body chiefly adminiſtred to their wants. 
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9 ELD, 


ca i proceed from equitable laws, 
Ss, Thus through error and ignorance, the 


a- will, (that blind and headſtrong tyrant of 
the mind) abuſed the powers of the 
body (pernicious miniſters 1) to its own. 


gratification. 


owes its original to the moſt exalted prin- "x 
ciples, and its improvement to the moſt ra- 


large about the fields, and ſuſtained their 


in their actions, but the ſtrength of the 


KDE duties of religion and humanity | 
were not yet cultivated : none knew the 
happineſs | of lawful marriage: : no father 
could look upon his children as his ]-; 
nor had yet experienced the advantages chat | 


3B At which. time ſome truly great and 
& 1 wiſe man diſcovered what materials and 


quali- 


1 14 1 
& quanta ad maximas res opportunitas 
animis ineſſet hominum; fi quis eam poſ- 
ſet * & n meliorem reddere: 


| Qui diſperſos homines in agris, & in tectis 

; ſilveſtribus abditos, ratione quadam com- 

pulit in unum locum, & congregavit, & 
eos in unamquamque rem inducens utilem 

atque honeſtam, primum propter inſolen- 
tiam reclamantes, deinde propter rationem 
atque orationem ſtudioſius audientes, ex feris 

atque immanibus, mites reddidit * man- ö 

ſuetos. . 

Ac hoc mihi quidem videtur nec tacita nec 
inops dicendi ſapientia perficere potuiſſe, t 
homines a conſuetudine ſubito converteret, 8 

| & ad diverſas rationes vite Are. — | 


1 vero, e Content: ut + it: = 
colere, & juſtitiam retinere diſcerent, & alis f 
Parere ſua voluntate conſueſcerent, & non 3 
modo labores excipiendos communis com- 

modi cauſa, ſed etiam vitam amittendam 

exiſtimarent, qui tandem fieri potuit: ni- 


. Us 15 1 : 
aaa and how great, were latent» 


Y ly planted in the mind of man for the no- 


bleſt ends, if they could be truck out in- 


1 to light, and improved by precept. 


His ſuperior genius collected them into 


4 a: place, from their wandering way of | 
7 life, and their wild habitations in the woods ; ; 
and prompting them to whatever was uſe- 
ful and honourable, though at firſt refrac- 
tory for want of uſe, yet ſoon charmed . 
with ſtil attention by his wiſdom and elo- 
'E quence, | he broke their brutal ierceneſs 


into gentleneſs and humanity. 
And indeed to me it ſeems, that filent 


1 a ſpeechleſs wiſdom, could never have had 
I the influence to make ſuch a ſudden re- 


formation in mankind from their bad ha- 


A bits, and gain them over to the various 
duties of a rational life. 


But farther, after the ane of cities, | 


how could it be brought about, that men 


ſhould cultivate the virtues of juſtice and truth, 


1 Toure themſelves to pay a willing obedience 
I 2 E others, fo 2s not BY to endure. taily, 


1 261 


< homines ea quæ ratione inveniſlnt clo. 
W Fe nn ? - 


. g 


 Profecto 1 nemo, niſi gravi '& FETs com- 1 
motus oratione, cum viribus plurimum po- 
ſet, ad jus voluiſſet ſine vi deſcendere: ut 
inter quos poſſet excellere, cum iis ſe pate- 
retur æquari, & ſua voluntate a jucundiſ- 
ſima conſuetudine recederet, quæ præſertim 
jam naturæ vim obtineret . Vetuſts⸗ 
. N 
3 primo et ge & nata, & pro- 
3 : 5 greſſa longius eloquentia videtur; & item 
N = poſtea maximis in rebus pacis & belli, =_ ; 
cum ſummis hominum utilitatibus elle = 
1 verſata ES Bon %%% 25. WA 
 Poſtquam vero commoditas - quædam, 
AE. -:\ 'virtutis imitatrix, fine ratione officii, 
3 dicendi copiam confecuta « eſt ; tum ingenio 
freta malitia, pervertere urbes, & vitas ho- 
minum labefactare aſſuevit. r 


3 Y 
, . . i | * 

I N + * , #* 2 * 

. 4 — . — — w 14” . ö - p *. 


0 


 Atque hujus quidem exordium mal, quo- 
niam N boni diximus, 2 55 
* mus. e 


* 


_ "t 17 s 
1 hy, how could all this be brought about, 
without the aid of perſuaſive eloquence to 
inculcate the diſcoveries of reaſon? 
None ſurely; who by his ſtrength could 
do mighty things; unleſs won by ſolid and 
ſweet perſuafion, would, without the inter- 


rpoſition of force; have ſubjected himſelf to 


the reſtraint of laws: put himſelf upon a 
level with thoſe to whom his ſtrength made 
him ſuperior, and willingly forſaken his 
beloved paſſions; to which habit had: Almoſt 
given the force of nature; 
This was the riſe, this the W Þ X 

y Re which atterwards had much to 


do in the conduct of the greateſt affairs, to e 


the ſingular advantage of mankind: - 
But when a + fort of ſelf-intereſt ks ; 

the maſk of virtue; without any regard to 
What was right; attained the power of elo- 
quence ; then. did knavery, ſupported by b 
wit, begin to overturn cities, and e che 
manners of mankind. 


Let us likewiſe explain the ſrigete of this 
miſchievous effect, as we did of the other 
good one. B 


+ To diſtinguiſh it 98 he true ſelf- intereſt, which ; * 
| inſeparable tr om virtue. | 


a 15 18 * | 
1 verifimillimum mihi Aa enden tem- 
pPore, neque iafantes in publicis rebus, nec 
= inſipientes homines ſolitos eſſe verſari; nec 
vero ad privatas cauſas magnos ac Alerts 
homines accedere: Sed cum a ſummis 
viris maximæ res adminiſtrarentur, arbi- 
tror alios fuiſſe, non incalidos homines, 


qui ad parvas controverſias Fm ac- 
cederent. 


555 Wt in controverſiis, cum ſæpe a men- 
dacio contra verum homines ſtare conſueſ- 
cerent, dicendi affiduitas aluit audaciam ; 

ut neceſſario ſuperiores illi, propter injurias 

| civium, reſiſtere audacibus, &  opitulari 
ſuis | neceſſariis cogerentur. 


Itaque cum in dicendo ſzpe par, nonnun- 
quam etiam ſuperior, viſus effet is, qui 
omiſſo ſtudio ſapientiæ, nihil ſibi præter 5. 
eloquentiam comparaſſet; fiebat, ut & 
multitudinis, & ſuo judicio, dignus * rem- 
| publicam * videretur. | : 


e TT ine 


9 


[ 19 TY : 
255 ems to bs very probable, that there 
* was a time when minors and men of low 
ern were not admitted to the publick 
affairs; nor did great and eloquent men 
3 terfere in private cauſes. , org 
A But whilſt the moſt important matters 


3 q ere conducted by the greateſt men; others 


1 


1 ho did not want cunning, apply'd them- 
belves to minuter controverſies of Private 


| of hats great men were neceſſarily obli ged, 
dy the injuries of their fellow citizens, to 


Feliſt theſe daring fellows, and every of 


dem to take his TI friends into his 
. 8 


When therefore * who al 4 


; F wiſdom made eloquence his only ſtudy, 
Was often equal i in ſpeaking, ſometimes ſu- 
perior, it happened, that in the opinion of 


> many, and his own conceit, he ſeemed | 


„ 


1 perſon worthy to govern the common» 


"he 


* 
1 4,” * 


B 8 les 


p 


121 . 


Hine nimirum, non injuria, cum 4 


gubernacula reipublicæ temerarii atque au- 
daces homines accefſerant, maxima &1 mi- 
ſerrima naufragia fiebant. 
Quibus rebus tantum odii atque invidie 


ſuſcepit eloquentia, ut homines ingenioſiſſi: 


mi, quaſi ex aliqua turbida tempeſtate in 
portum, ſic ex ſeditioſa et tumultuoſa vita, 
ſe in ſtudium aliquod traderent quietum. 


Quare mihi videntur poſtea cætera ſtudia . 
1 recta atque honeſta, per otium concelebra- . I 
ta ab optimis, enituifſe ; hoc vero a pleriſ- = 
que eofum deſertum obſelevifte eo tem- . 1 
pore, quo multo vehementius erat retinen- z 1 


dum, et t ſtudioſius an. 


Nam quo indignius rem 1 honeſtiſſimam 9 ; 
& rectiſſimam, violabat ſtultorum & im- 13 
| proborum temeritas & audacia, ſummo cum | 7 | . 
i eipublicæ detrimento; eo ſtudioſius et illis 7; 
reſiſtendum fuit, & reipublice conſulen- 1 


ar! 


Hence it Was, and not without reaſon, 


1 has: when raſh and audacious men were 
4 intruſted with the helm of government, 
. great and miſerable ſhipwreck enſued. 


By this means eloquence contracted ſo 


much hatred and envy, that the moſt in- 


genious men, made their retreat from this 
ſeditious and tumultuous way of life, to 


ſome quiet ſtudy, as it were out of a tu- 
a bulent ſtorm into a quiet haven. 


Whence afterwards, as I preſume, other 


virtuous and generous arts being cultiva- 
ted by great men in their retirements, ſhone 
forth; and eloquence being deſerted by 
= moſt, grew out of faſhion, at a time when 
it onght to have been more ſtrenuouſſy 
retained, and more induſtriouſly improved. 


For by how much the more the raſh- 


neſs and boldneſs of fools and profligates, 
ſhamefully trampled upon this moſt ho- 


nourable and virtuous art, to the great 


hurt of the community; ſo much the more 
= - ſtrenuous, ſhould have been the reſiſtance 
” B And ſtruggle for the publick-weal. 


3 7 os 
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"ao: noſtrum illum non fugit Catonem, 
nec Lœlium, neque horum (ut vere dicam ) 
diſcipulum Africanum, neque Gracchos, 5 
Africani nepotes; quibus in hominibus erat "Up 
ſumma virtus, & ſumma virtute amplifi- 


cata autoritas, & que his rebus ornamento, 
& Vs . eſſet, e 


Quare meo quidem judicio nihilominus 


eloquentiæ ſtudendum eſt, etſi ea quidem 
& privatim et publice perverſe abutantur; 


ſed eo quidem vehementius, ne mali, mag- 
no cum detrimento bonorum, & commu- 
WR omnium — 1 pofint. 


* 


Cum preſertim hoc unum fit, quod ad 


omnes res & privatas & publicas maxime 
pertineat; hoc tuta, hoc honeſta, hoc il- 


luſtris, hoc coder vita jucunda fit. 


Nam hinc ad rempublicam plurima com- 1 
moda veniunt, ſi moderatrix omnium re- 
rum præſto eſt ſapientia ; hinc ad ipſos qui 

e | cam 


1 
Y 
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Of which our own Cato was not inſen- 
fible, nor Llius, nor Africanus, who was 
indeed their diſciple, nor the Gracchi, the 
grandſons of Africanus; men diſtir guiſned 
by the nobleſt virtues, and a dignity en- 
larged by the nobleſt virtues, with eloquence 


to adorn theſe * and defend their : 


country. nn” 
Wherefore, in my opinion, it ought to 
bu no diſconragement to the ſtudy of elo- 


quence, becauſe it is perverſely abuſed bath 
in publick and private life; but rather a 


ſtronger inducement to the more vigorous 


proſecution of it, leſt ill men ſhould have 


it in their power to run their full lengths, 
to the great annoyance of the good, and : 
common ruin of all. 

Eſpecially * as this is the only art that 


1 f concerns every part of life, both publick 


and private ; by this life is render'd ſafe, by 
this honourable, by this illuſtrious, by this 
lkewzſe it becomes pleaſant. 
Hence, if wiſdom the pilot of all events, 
be at hand to ſteer it, many advantages 
redound to the whole republick : To the 
4 Oi 


„„ 


eam adepti ſunt, laus, honor, dignitas con- 


fluit : hinc amicis quoque eorum, certifli- 
mum ac tutiſſimum præſidium comparatur. 
Ac mihi quidem videntur homines, cum 


multis rebus humiliores & infirmiores ſint, 
hac re maxime beſtüis præſtare, quod loqui 


om 


Quare, preclarum mii quiddam videtur 
nie Is, qui qua re homines beſtiis præ- 


ſtent, ea in re hominibus ipfis antecellat. 


3 


1 05 be 
5 3 brators themſelves, applauſe, nay; dig. 
Pity ; ; to their friends a ſure and ſafe patro- 
; "page and protection. 
1 Xx * To me it ſeems, that though mankind oo. 
Re inferior and more defective than brutes 
T L many reſpects; yet their chief pre: emi- 
hence is, that they have che power of 
3F 33 ler Sande 
Y 5 Wherefore, 1 eſteem it a moſt honour- 
. able attainment, to excell the reſt of man- 
kind in chat, wherein mankind excell 
| brutes. 
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1 This oration was ſpoke in the conſullbip of ea 
8 1 Julius Cafar and Marcus Aulus 
Six years before, Marcus en when 
XZ conſul, a: itinguiſhed himſelf by an early and 
= warm oppoſition to Cæſar's meaſures. 
3 Marcellus, after the defeat of his party at 
F Pbarſalia, where he was preſent, retired | 
to Mittlene, 
2 after Cefar's return from compleating 
1 7 ' his conqueſts in Afric, Caius Marcellus, 
Brother to Marcus, and the whole ſenate, 8 
; threw themſelves at Ceſar feet, to intercede 
Por the pardon of Marcus Marcellus. 
wu. cal complained grievouſly of Marcus Mar- 
| cellus, and ſaid, that by reaſon of the pro- 
> wocations he had received from him, and his 
4, own ſuſpicions, which could never be re 
moved, be mi gb juſtly uſe his right of con- 
queſt agtinſt him; however he had lived long 
8 — either for nature or glory, and be- 
cauſe it might be an ill omen to deny the ſe- 
E 1 4 nate their firſt requeſt, out of regard to then: 
bie pardoned him. 
93 3s Cicero in this oration FL ves thanks to Cæſar, 
1 dae. the requeſt W's in wand name f the hole 
nale. 
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Iuturni filentii, Patres conſcrip- 
ti, quo eram his temporibus uſus, 
non timore aliquo, fed partim 
dolore, partim verecundia, finem 


hodiernus dies attulit; idemque initium, quæ 
vellem, quæque ſentirem, meo priſtino 1 more 


dicendi. 


ſumma poteſtate rerum omnium modum, 
tam e incredibilem een et = 


Tantam enim manſuetudinem, tam inuf- 
- tatam inauditamque clementiam, tantum in 


Ma. M A = Alta 
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FOR 


arcus Marcellus. 


HE long ſilence which I have in 
theſe times obſerved, not out of 
any fear, but partly concern, part- 
ly reſpe&, this day, Fathers, has 
put an end to; and this fame day reſtores 
me to the privilege of declaring my ſenti- 
ments with my accuſtomed freedom. 
For fo great humanity, ſuch unuſual and 
unheard-of clemency, ſuch moderation in 
the moſt ſovereign and univerſal power, in 
fine, ſuch incredible and almoſt divine wiſ- 
dom, I can by no means paſs over in filence. 
| . For | 


1 ts: 


| Marco enim Marcello vobis, Patres con- 


ſcripti, reique publicæ reddito, non ſolum 
illus, ſed meam etiam vocem & auctorita- 
tem, & vobis & "OE COMIN ae 
reſtitutam puto. WES 
Dolebam enim Patres conſcripti, et vehe- 
menter angebar, cnm viderem virum talem, 
qui in eadem cauſa effet, in qua ego fuiſſem, 
non eſſe in eadem fortuna, | 
Nec mihi perſuadere poteram, nec fas eſſe 
ducebam, verſari me in noſtro veteri curri- 
culo, illo æmulo atque imitatore ſtudiorum 
ac laborum meorum, quaſi * ſocio a 
me & comite diſtracto. 22 
Ergo & mihi, & mee priſtine vitz- con- hf 
. ſuetudinem, Cai Cæſar, intercluſam apperuiſ- 
ti, & his omnibus ad bene de omni republica 


1 perandum, deen 11595 1 | fuſtulifti, 


Intellectum eſt enim mihi quidem in athis | 
et maxime in me ipſo; ſed paulo ante om- 
nibus, cum M. Marcellum ſenatui Populo- 


que! Romano & reipublicæ conceſſiſti, com- 
memoratis præſertim offenſionibus, te au- 


44 thoritatem hujus ordinis, dignitatemque rei- 
publicæ 


1 37 7 

For in the 1 Marcus Marcellus to 
Vou, Fathers, and to the republick, I eſteem, 
not only his, but alſo my privilege of ſpeak- 
ing, and authority, preſerved and reſtored, 


For I was grieved, Fathers, and extream- 
iy concerned that fo great a man, whoſe. 
8 cauſe was the fame with mine, ſhould not 
have the ſame good fortune. 

; | Neither could I reconcile it to myſelf, to 
Wreſume my wonted (| phere of life, while that 
W competitor and copier of my ſtudies and la- 
bours, my partner as it were and -compant- 
Won, was divorced from me. 
. Lou therefore, Caius Cefar,. | OE ih 
j N ſp cfored me to my former way of life, for 
Wometime interrupted, and have given at pre- 
ent, a ſignal encouragement to hope the beſt. 
: Bang for the republick. 
lt appeared to me in many inſtances, and 
1 moſt ſenſibly in my on caſe; but this late 
F Inſtance of your reſtoring Marcus Marcel- 
Jus to the Roman ſenate and people (eſpeci- 
7s when you mentioned your provocati- 
" = has convinced us all, that the authority 


of 


1 j 
publicæ, tuis is vel doloribus; vel uſpicionbvs| 


afiteferre; | Ten 9 £3508 n 27 


71 3:4 | * Þ "9 v5 £4 1 N 
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te Fuiders' f Sustum ! 6mnis: anteache vitz 

hodierno die maximum cepit, cum ſummo 

conſenſu ſenatus, tum præterea judicio tuo 

: graviſſimo & maxitho; Ex quo profeto 1 in- 

þ telligis, quanta i in dato benefivia? fit aus cum 
in accepto tanta ſit it gloria. we, 


* 


Eſt vero fortuniatus ille, cujus ex falutef 
non minor pene ad omnes, qua ad illum N 
ventura ſit, letitia pervenerit ; quod el qui ; 
dem merito atque optimo jure contigit: | 
- Quis enim eſt illo aut nobllitate, aut prob: ; 
5 tate, aut optimarum artium ſtudio; aut inno- : 

_ centia, aut ullo genere laudis preſtantior 'i 1 
Nullius tantum eſt flumen ingenii; null: : 
dicendi aut ſcribendi tanta vis tantaque copi . 
quæ non dicam exornate, ſed enartare, Cl 
Cæſar, res tuas geſtas poffit. Tamen ho 
affirmo, et hoc pace dicam tua, nullam iN | 
| his eſſe laudem ampliorem, OY eam, quan : 
|  hodierwlif 1 


41, ä 
F this houſe, and the publick Lion ty, weigh 7 
more with you, than your own Oye» re- : 
nee or ſuſpicions. 

He truly has this day reaped the full frat 
* all his paſt life, in the unanimous teſtimo- 
NN of the 2 and eſpecially in your moſt | 


3 
2 


e you are e infficencd Gar | 
rest muſt he the applauſe of conferring : a 
Yon, whes there is nch e in 
receiving it. 
He is — a r man, r Sore 
bonane gives every one almoſt as much joy 
Sas it will himſelf, which — to him 
7 oft deſervedly and moſt juſtly. T 
y £ For who excells him in birth, hte. Z 
n innocence, and W thing d chat 
8 praiſe-Worthy? 
No one has fuck flow af genius, fuch 
Y force or fulneſs in writing or ſpeaking, ſuffi- 
: 2 | cient, let me not fay to adorn, but relate, | 
. | Caius Cæſar, your great actions. 70 
8 Yet this I affirm, without offence let me 
94 f J i that none of your actions have re- 

> = founded 
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53). 
hodierno die Nee * 


Soleo FI ante cud Panere; * [7 
benter crebris ufurpate jp og omnes 


omnes extera. 


gionum, nec eas erg conficiendi ; ve i 
* I pa conferrt 


| Nec vero deen terras eitius cu- 


non 1 dicam. curſibus, fea ware ſe 


* 1 ” 
"7 K . 
F * A [2 
_ Shak, . 


Quæ quidem ego, niſi! ita magna efle | 
fatear, ut ea vix cajuſquam mens aut cogi- 
tatio capere amens en ; ſed tamen 
fant alia e * 065 

Pu bela Backs let ne ex- 

erbis ebe detrahere ducibus, 


com- 


1 351. 
bunded mote to your honour, than that 
K hi day. * g n L 
s the uent entertainment of my 


1 


ions, "and t the favourite ſubject c of my 
1 the exploits of our own 
e anders, of foreign nations, of the 
* N People, of the moſt famous 
Ei: gs, can bear no competition with yours, 
aer in the greatneſs of the wars, nor ; 


+ 7; 


J number of battles, nor the various 

0 : ſation, nor Tk ofe enterprize. | FAY 

J Nor indeed, 1 could regions moſt diſ- 

. j 5 ir bed be travelled over with more ſwift⸗ - 

% es, than they have been made famous, 
=" not ſay by your marches, but by 

5 2 bur victories. 3 

Should I not confeſs theſe things fo great, 

hat - thought itſelf and the motions of the 


2 ind can ſcarce keep pace with them, I 


; # 


L 
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dad loſt all ſenſe: but there are other till | 


r ? 5 0 


Ire or * are 


14 8 
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apt to extenuate 
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communicare cum militibus, ne propri 
fint imperatorum. | 
Et certe in armis, miller, "loco: 
rum opportunitas, auxilia fociorum, claſſes, 
cCommeatus multum ann «....- 
Maximam vero partem, quaſi ſuo jure, 
"Forts ſibi vindicat; & quicquid eſt prof 
pere geſtum, id pene omne ducit ſuum. 
0 At vero hujus gloriæ, C, Cæſar, quam 
es paulo ante adeptus, ſocium habes nemi- 
nem: totum hoc, quantumcunque eſt, quod 
certe maximum eſt, totum eſt inquam, tuum. 
Nihil ſibi ex iſta laude centurio, nihil 
praſectus, mihi cohors, uni turma Wer 
= es 
Quin etiam Ila ib. rerum hogs irum 
domina Fortuna, in iſtius ſe ſocietatem 
gloriz | non offert : tibi cedit: tuam eſſe to- 
tam & propriam fatetur. "x 
Nunquam enim temeritas cum h 
commiſctar here PID cafus almitt. 
Domuiſti gentes, immanitate barbaras, 
ma titudine innumerabiles, locis infinitas, 
omni i copiarum genere abundantes : 5 


4%) 


take | it common with the ſoldiers, nor 
ſuffer t e cotnmanders to appropriate it. 

And certainly, the gallantry of the troops, 
advantage of ſituation, allies, fleets, and 

| ſtores, contribute much to ſucceſs 0 wat.” 
But the largeſt part of it, Fortune arro- 
[gates to herſelf, as her own right, and calls 

; every proſperous event almoſt her own.” 

; But in this renown, Caius Cæſar, you 


have no partner; ; the whole of this, how 
great ſoever 1 it is, and certainly nothing ca 


be greater; the whole, I fay, is yours. 

f © The centurion takes nothing from this Fo 

; honour, nothing the prefect, the battalion 

| nothing, the ſquadron nothing. 

Even Fortune herſelf, that ſovereign 0 

2 humane affairs, puts in for no ſhate of this 

8 zlory : ſhe yields it to you; ſhe owns it 

N yours, intirely and purely yours. | 

For wiſdom is never complicated with 2 

E temerity, nor chance with deſign. TT 
You have conquer'd nations ſavagely : 

; barbarous, innumerably populous, infinitely 

extended, abounding with every expedient 

for war. 


— $ 


3 e 


\ 


3 38] 5 | 
Sed. ea tamen viciſti, qua & naturam, . 3 


a conditionem ut vinci poſſent, habebant ; 
| nulla enim eſt tanta vis, tanta copia, i 
quz non ferro & viribus debilitari frangi- 
que poſſit: - N 


Verum animum 3 cohi- . 


| here,vidoriam temperare,adverfarium nobili. 
tate, ingenio, virtute præſtantem, non modo E 
attollere jacentem, ſed etiam amplificare ejus Þ 
W 1  hec 8 5 faciat, non af 


: 13 C. Cæſar, belles tuæ laudes cele- I 
| brabuntur ile quidem, non ſolum noftris, | 
7 ſed pene « omnium gentium lireris | atque lin- : 

guis; ; neque ulla GSH ætas de tuis ku A 
cus conticeſcet. e 7 


« 9 C48 440 9 


l 


Sed tamen Sed res neſcio . 


etiam dum audiuntur, aut dum leguntur, ob- : 
ſtrepi clamore militum videntur, & tubarum 9 
| ſonO. | | 


At vero cum aliquid — man- 
. juſte, —— apienter factum. i in 


* 
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Vet in theſe you have only conquer'd 
We the laws of nature have made ſub- 
eckt to be conquer d; for there is no ſtrength, 
no power ſo great, which by the ſword 
and powers may not be repelled and broken. 

To conquer the mind, to reſtrain anger, 
15 ſoften victory with moderation , not on- 
"i to raiſe an enemy conſpicuous for his 
nobility, genius, and virtue, from his moſt | 
proſtrate ſtate, but alſo to enlarge his former 
dignity : I compare not him who does 
theſe things to the greateſt of men, for 
in my thoughts he bears the neareſt reſem- 
blance to a god. 

Therefore thoſe your - midi: en . 
fo" Cæſar, ſhall indeed be celebrated not 
only in our own, but in the hiſtories and lan- 
| guages almoſt of every nation, nor ſhall : 
any age be ever filent in your praiſe, 
But things of this nature, even in read- 
ing or relation, ſeem, I know not how, 
confounded in the ſhouts of faldjers and 
found of trumpets,  _ 

But when we hear or ay Hot ably l in 
do, but even in 1 8 of a an action 

full 


t ) 


iracundia preſertim, quæ eſt inimica con- 
cilio, & in victoria, quæ natura inſolens eſt 
& ſuperba, aut audimus, aut legimus, non 


modo in rebus geſtis, ſed etiam in fietis: ˖ 


1 ſtudio incendimur, 


Ut eos ſepe, ; quos nunquam vidimus, di 
ligarns?- 5 


> 


Te vero, quem Fm intuemur, 


z, a * 
. ; 


"Paris medias Galina” C. Ceſar, ut mini 
videtur, hujus curiæ tibi gratias agere geſ- 
tiunt, quod brevi tempore futura ſit illa 
authoritas in his majorum ſuorum, & fuis 


ſedibus. Ty N „ 


cujus mentem ſenſuſque & os cernimus, ut 

quicquid belli fortuna reliquum reipublicæ 

fecerit, id falvum eſſe velis ; quibus laudi- . 

bus efferemus ? quibus ſtudiis proſequemur? 
= qua benevolentia complectemur 28 


Equidem cum Cail Marcelli, viri optimi, 


& commemorabili pietate ac virtute prediti, 
lacrimas modo vobiſcum viderem, omnium 
Marcellorum meum pettus memoria effodit; 


qui- 


(7 1 
full of mercy, full of gentleneſs; juſtice) 
moderation, and wiſdom, eſpecially in an- 
ger, that enemy to conſideration, and in 
victory, naturally inſolent and i impexious z 5 

how are our affections fired? e 

Inſomuch that we are frequently ena- 
mour d with thoſe we never ſaw. 

But you whom we ſee in perſon and 
diſcern in the language of your looks and 
heart, that you would fain preſerve all the 
remains of the republick that the fortune of 
the war has left us, with what praiſes ſhall | 

we extoll? with what affection ſhall we 
obſerve ? with what — ſhall we em- ; 
brace? . : 
By heavens! Cains Cæſar, the" very walls | 

of this houſe ſeem to me to wear a fond- 
neſs to expreſs their thanks to yon, that 
this his own ſeat, and the ſeat of his an- 

ceſtors, ſhall in a ſhort time be * filled 16 

with his authority. 

| When I beheld that beſt of Men, Caius | 
Marcellus, conſpicuous for his piety and 
virtue, in tears before you, it ſtruck me 
with the remembrance of the whole race 


of 


tn 
quibus ty etiam mortuis, LA Marcello eons 
(cxyato, digpitatern ſuam reddidiſti, nobilife 
I wig „Im ad eG deer 


Hunc tu 3 de e bs & ins 
numerabilibus reedb Joes. antes 
Pones. 

He enim res elt unius propria Oxſaris: 
catere, duce te, geſtæ, magne illæ quidem, 
ſed tamen multo magnoque comitatuʒ 

hhujus autem rei, tu * & dur es, 6 
comes. W 
. Que Men vents ch. a e mo- 
numentisque tuis, non ulla unquam fit all- 
tura finem &tas 

Nihil enim eſt abe ain Gat 
| md aliquando non conficiat & conſumat 
At vero h#c tua juſtitia, & lenitas animi, 
floreſcet quotidie magis, ita ut quantum 
operibus tuis diuturnitas devahet, tantum 
afferet laudibus. 

Et cæteros quidem omnes Finn bets : 
1 cinim jam ante æquitate & miſeri 


cordia 


Jah 

orf the Marcell whom though even dead, 
you have reſtored to their dignity, by - 
_ preſerving Marcus Marcellus, and reſcued 
that moſt noble family, now reduced to 


4 few, almoſt from extinction. 


This day therefore you will juſtly pre- 
fer to your loudeſt and innumerable « con- 
gratulations. 

This is purely Cæſar's own; other aQtion! 8 
| Which had you for their leader, great in- 
deed, were yet attended with many and 


brave followers ; this has neither leader nor : 


3h. follower, but yourſelf. 


Which ſurely is ſo very great, that no 
WW time ſhall ever wear out the trophies and IE 


monuments + Þ 
For there is nothing performed by ions 


and the hand, that time 6 ſhall not 2 and 


at laſt conſume. 
But this your juſtice and 1 of * : 
| ſhall daily grow and flouriſh ; ſo that ftill, 
as time will take away from your works, 
ſhe ſhall add to your praiſes, . - _ 

In equity and mercy you had already 985 
outdone all our former conquerors in civil 
| 1 wars, 


ERF 


tardla viceras, hodierno vero die te plum ö 
Liciſt. 1 1 as 
Vereor ut hoc quod dicam, non perinde | 
5 intelligi auditu Ju, atque ego cogitans : 
ſentio. X $ 
Ipſam victoriam vicis videtls, cum er 
ipſa, yue illa erant adempta, Victis remi- 
ſiſti. | 
Nam cum 8 victoria conditlone, Jure 
omnes occidiſſemus, clementle tuæ Judicis : 
conſervati ſumus. 
Recte igitur unus invictus es, a quo etiam 
ipſius victorie conditio viſque devicta eſt, | 


* hoc Cali geit judiclum, Patres | 

conſcripti, quam late pateat attendite. 
Omnes enim qui ad illa arma, fato ſumus 
neſcio quo rei publicæ miſero funeſtoque, 
compulſi, etſi aliqua culpa tenemur er- 
roris humani, a ſcelere certe liberati ſumus. 


Nam cum M. Marcellum, deprecanti- 
bus vobis, reipublicæ conſervavit, memet 

mihi & item reipublicæ, nullo deprecante, 
ue" am — viros & ſibi ipſis, & 


Patriæ 5 


145“ 
Wars, „ but this day you have outdone yours 
ſolf. 1 
| 2 I am in pain leſt I ſhould r not explain 
my ſentiments to others, with the fame 
clearneſs as I conceive them. TY 
You ſeem to triumph oyer vidory itſelf, : 
by reſtoring to the conguered what they had 
forfeited by it. | 
For when by the laws of conqueſt all our 
lives were juſtly forfeited, by your merciful 
judgment we were dread... | 
— —"_—— only therefore are properly uncon- 
quer'd, by whom the laws and power of 
victory herſelf are conquer d. 
And obſerve, Fathers, Ceſar 8 extenſive 
comprehenſion i in this judgment. 
For all of us, who were hurry'd into 
that war by I know. not what fatality, 


1 miſerable and pernicious to the publick, 


though we are not quite exempt from hu- 
man errors, certainly ſtand acquitted of guilt. 
For when he gave Marcus Marcellus to 
your entreaties, he, unaſked, reſtored me 


. E the republick, and the reſt 


of our nobility to their liberty and coun- 


046) 

patriæ reddidit; quorum & frequentiam & 
dignitatem hoc ipſo in conſeſſu videtis; 
non ille hoſtes induxit in curiam, fed judi 
cavit, a pleriſque ignoratione potius, & falſo 
& inani metu, quam cupiditate aut crude- 
litate, bellum eſſe ſuſce ptum. 


Quo guidem in bello, ſemper de pace 
agendum audiendumque eſſe putavi; ſemper- 
que dolui, non modo pacem, ſed orationem 
etiam civium pacem efflagitantium, repudiari; | 
Neque enim ego illa, nec ulla unquam 

ſecutus ſum arma civilia; ſemperque mea 
conſilia pacis & togæ ſocia, non belli a- 
que armorum fuerunt. 5 

Hominem ſum ſecutus privato officio, 
non publico; tantumque apud me grati 
animi fidelis memoria valuit, ut nulla non 
modo cupiditate, ſed ne ſpe quidem, pru- 


dens & ſciens, tanquam ad Interitum | rue- 
rem voluntarium. 


+ 


— Quod quidem meum e minime 
fuit obſcurutn ; nam in n hoc be Wie, 


# 
I. 


eadem 


„ or 
try, . whoſe numbers and dignity you ſee id 
this very aſſembly; he introduced not his 
enemies into the ſenate; but fignifyd his 
judgment, that the greater part took up 
arms rather rn ignoratice, through 
miſtaken and g — crueb er 
. views. 

In which war, my thoughts were in 
be peace; and I was always grieved that not 
only peace, but every importunate over- 
ture of the citizens for peace was rejected. 
> neither promoted that, nor any civil : 

war; my counſels: always tended to peace 
and the arts of peace, to * and a arms 
mast aer 5 
I was attached to the man 1 private, 
and not by publick motives; and che ſtrong | 
-— impreffions of a grateful mind ſo fir pre- 
vailed with me, that not only without am- 
bition, but even without hope, I knows 

_ ingly and Düne mne W into 
Which mess of: mine were certain 
no ſecrets, for I ſpoke largely for peace 
1 ”_ houſe before the war broke out, and i 


— > — — — 


a 8 a adm een cum 85 — ſenſi; 


1 quo jam nemo erit tam injuſtus 


— 


_ 


3 rerum eſtimator, qui dubitet, quzCzfaris vo- 


luntas de belle fuerit, cum pacis auctores 


conſervandos ſtatim cenſuerit, cæteris fue- 


rit iratior. 
Atque id minus mirum viderawr fortaſſe 


tum, cum eſſet incertus exitus, & anceps 
fortuna belli; qui vero victor pacis auctores 


diligit, is profecto declarat, ſe "+ non. 5 


dimicare, quam vincere. 


Atque hujus quidem rei M. Marcello 
for teſtis; noſtri enim ſenſus, ut in pace 


ſemper, fic tum etiam in e congrue- 


| Quoties ego eum, & quanto cum ls 
„al, cum inſolentiam certorum hominum, 
tum etiam ipſius victoriæ ferocitatem exti- 


" - meſcentem? 


Quo. gratior tua Wen ken 0. Cela, 


nobis qui illa vidimus, debet eſſe; non 


enim jam cauſe ſunt inter b. ſed . 
e Fe 


* . * 
* "+. 
. - 


We * 


Th). 


n the rage of it, retained the _ ſenti⸗ 
: ments to the hazard of my life. 
Hence no one ean be ſo e as 
0 oubt what was Ceſar's inclination as 
to the war, when he gave inſtant orders 
dat che promoters « of peace ſhould be pre- 
ſerved, but ſhewed great reſentment towards 
tlie reſtt. x 
This might ſoemk lef . while * 
event Was ithcettaih, and the fortune of the 
war ſuſpended; but he who in victory favours 
the prolly of peace, certainly gives the 
' proofs that he would 3 
i have fought than have conquer di. 14400 
And in this keſpeck I. am Jkpeſs: for Z 
4 + Kan Marcellus; for our ſentiments, as 
always in peace, ſo * 0 in the nr, 
Were ever the ſa me 5 
How often and with what. agua bre 


certain perſons, but even * rage 
bf our own vb: 

We therefore, Caius Geke becken 
1 things, muſt entertain a more grateful 
ſenſe of your liberality ; for we are not now 
comparing the merits, but the victories. 

* "3 we 


won 100 316 977 1} 


itu | terminalamn, gladum in 5 urbs vagina 
vacuum non vidimus 3 quos amiſimus, cives, 
cos Mantis: vis Rh non ira victoriæ. 


can ng ri TER 
215520 :1artny © 


SACS R443 » fda ve. 0111 09 
Ut dubitare debeat pete. quin multos, fi 
Keri poſſet, Caius Ceſar, ab inferis excitaret 
1 ex cadem acie conſer vat quos 
- an n Klin.) vers: pon aibil 8 ge did 
quam id, quod omnes verebamur, nimis ira- 
; cundam ſuturam fuiſſe victoriam. 5710 Ss 
Jon mee; modo fen fed in- 


8 1 ubj bete co- 
eee can, 
| 5 * etiam fi bens. a populo 1 > 
-aliquid;delicturs expetixerunt, WM civile 
_-belluggl? tum & tam luctuoſum exgita- 
2gerunk; ne- Placnti jam, vel, tim, atiatj, 
aliquando omnem ſperm, falutis ad wed | 
tian ic ois & ſapientiam contu 


Labore om a af NM 


®. * 
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291 10791 ty * 54. # 1 "Gs 12 4 3 > & b ah 


Wi 7 
| » We faw-your victory at ah ec wb the 
Battle; we ſawy not the Nord unſheathed 
in the city : The citizens we loſt, fell in 
the heat of action, _ not oY oy violence 
of th&eongueſt; 7 1 2 
| Undoubted W dut Caius Cal, ir 
pole, would recall to life many WhO 
periſhed in that battle, ſince he e 
all he can that furvived it. 
On the other fide I ſhall only 17 what 
we al en that the OF wouls have 
2 were BR . ! | 
thoſe! in arms, but ſometime the inactive, 
and declared that it was not to be regard- 
ed what a man thought, but where he was. 1 
Which inclines me to think, that if the 


| es gods, for the puniſhment of ſome 
| great ſin, have viſited the Roman people 


with this fo grievous and lamentable civil 
War; they are now appeaſed, or even ſa- 
tiated, und have at laſt intruſted all the 


4 MID 


means of bur deliverance to the clemency — 3 
and wiſdom of the conqueror. 
9 2 | e Re- 
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Er quo en maximus ; oft fructus 3 ju- 
chene Gpientiz/ 
© Catera cum tua "Mere Wer etfi perſepe 
virtuti, tamen Plerumque felicitati tuæ con- 
xratulabere, A bavieu? e no gd . 
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De bobs quos in republica tecum ſimul 
falvos eſſe voluiſti, quoties cogitabis, toties 
de maximis tuis beneficiis, toties de. incre- 
ie en eg - —_ de 3 tua ſa- 


2 5 7 
4. 


1 
24.10 os 
„ „„ * ** 


„ non n cam bona, { 
50 vel ſola, dicere. lil 3: 91 
Ti enim eſt ſplendor in laude vera, 
tanta in magnitudine animi & concilii dig- 
nitas, ut hæc a virtute donata, 3 
Fortuna commodata eſſe videantur. 
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| Rejoice't then in ſuch exquiſite KapyandG, 5 
4 enjoy not only your fame and fortune, but 
much more, 1 89 85 own nature e and man- 
ners. 


Which is the moſt fruitful fourſe of * 
ö beben to a wiſe man. ; 
The reflection upon your other actions 
will afford you ample occaſion to congra- 
tulate your perſonal virtues, but more your 
happy fortune. i 
As often as you-ſhall chink of us whom 55 
you have permitted to enjoy our country in 
ſafety with yourſelf, ſo often you ſhall be bleſt 
| with the reflection of your extenſive beni- 
ficence, ſo often of your incredible liberality, 
fo often ſhall your ſingular wiſdom be the 
: entertainment of your contemplation. _ 
Which I ſhall not only venture to pro- 
noun the chief, but even the only good. 
For there is ſuch luſtre in true glory, 
ſuch dignity in wiſdom and greatneſs of 
mind, that theſe bleſſings ſeem the pure 


bounty of virtue, all others but lent us = L 
Fortune, 5 
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Noli igitur in conſervandis bonis viris 


| defatigari,. mon cupiditate præſertim, aut 
pravitate aliqua lapſis, ſed opinione officu, 
ſtulta fortaſſe, certe non Ae & Por 
quadam reipublicæ. as 


| Non enim tus als colps ef: 6. te aliqui | 


timuerunt; contraque ſumma lays quod ples 
rique minime timendum e 5 


Nunc vero venio 1 graviffi imam. quere- 


lam & atrociſſimam ſuſpicionem tuam, qua 
non tibi ipſi mags, quam cum omnibus Cln 


vibus, tum maxime nobis x Jl a te ent : 


ſumus, providenda e eſt. 3 


Quam etſi ſpero eſſe falfum, -mapquarn 


tamen verbis extenuanda eſt. 


Tua enim cautio noſtra 9 5 * ut, 


: fi in alterutro peccandum fit, malim vi⸗ 
deri nimis timidus, quam parum prudens, , 


Sed. quiſnam eſt. tam demens qui tibi 
Kale inſidiaretur? de tuis ne: ?. tametſi 


qui Wagis tui ſunt, quam quibus tu ſalu⸗ 
tem inſperantibus reddidifti? | 


Rs. 5.” the 4 as 4 3 
323 a 6... 
G 


Aut 


ti 551. 
perſevere therefore in preſerving good 


men, deluded to their fall, not by ambi- 
tion or depravity, but by an opinion of be- 
ing right, fooliſh perhaps, but certainly 
not wicked, and an n at leaſt of 
pan ſpirit, 

It is not your fault that ſome waſtes Lear: 
ed you; but highly to your honour, that 
the greater part were convinced there was 
ag foundation for ſuch fears. 

But now I proceed to your moſt griev- 
ous complaint and violent ſuſpicion, which 
is not more to be guarded againſt by your. 
ſelf than every Roman, but Nen * us 
whom you have preſerved, . 

Which tho' I hope thei are em | 
4 0 ſhould be ever ſaid to extenuate. 

For your caution is ours, and if we muſt | 
err in one extream, be it rather nn we A 
caution than want of prudence, 

But where can be ſuch madneſs to ha 1 
bour a deſign againſt you? among your | 
own people ? though who more yours 
than they to wins you have given unhoped 

for? FI * 1755 
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Aut er eo numero qui tecum una fue- 
runt ? non eſt credibilis tantus in ullo furor, 


ut, quo duce, omnia ſumma fit adeptus, 
hujus vitam non anteponat ſuæ. 


At ſi tui nihil cogitant ſceleris, caven- 


es eſt, ne quid inimici. Qui? omnes enim 
qui fuerunt, aut ſua pertinacia vitam amiſe- 
_runt, aut . tua ENS cope be 


Vt aut t mull ſuperſiites ant, aut qui ſu⸗ 


perfuerunt, amiciſſimi ſunt. 


Sed tamen cum in animis hominum 5 


a ſint latebræ & tanti rec effus, SEAL 


ſane ſuſpicionem tyam, » fimul enim n : 


mus diligentiam. 


Nam quis eſt omnium tam ignarus re- 
rum, tam rudis in republica, tam nihil un- 


quam nec de ſua nec de communi ſalute 
; _ , qui non intelligat tua falute con- 


tineri ſuam, & ex yrs: tui vitam n b 


omnium * 


* 


. dies nocteſque, ut debeo, 


cogitans, caſus duntaxat humanos, & in- 
certos eventus valetudinis, & ngture come 
2 1 munis 


nl 


\ Your eden in the war ? incredible 
| fly, not to hold dearer than their own, 
© the life of him who led them on to the 
higheſt pitch of glory. _ 

But if your own people are let of 
treachery, care is to be taken of your ene- 
mies. Who are they? for all that were 
your enemies either loſt their lives by their 
own obſtinacy, or live by your mercy. 
So that either none are living, or who 
ſurvive are become your firmeſt friends. 
But fince there are ſuch ſecret lurkings 


0 and dark receſſes in the minds of men, en- 


creaſe we rather your ſuſpicion, and there- 
by we ſhall encreaſe your circumſpection. 
For who ſo ignorant of every thing, 
ſuch a novice in the affairs of the repub- 
lick, ſo very liſtleſs to his own and the 
publick welfare, as not to perceive that his 
own ſafety is connected with yours, and 
that upon your lite alone all our lives de- 
8 . 
I am indeed duy and nigh follicitous for 
you, as I ought, with dreadful apprehen- 
Hons of the many accidents to which man- 
9 8 kind 
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L 58] 3 
munis fragilitatem extimeſco; doleogue, 


cum reſpublica immortalis eſſe debeat, eam 


in unius mortalis anima conſiſtereeG. 


Si vero ad humanos caſus i 


eventus valetudinis, ſceleris etiam accedat in. 


ſidiarumque conſenſio, quem deum, etian 


1 Be 8 * bende dre. 
5 damus? 981 * 


Omnia dow cms tibl, c. Ceſar; uni, 


que jacere ſentis, belli ipſins impetu, quod 

neceſſe fuit, perculſa atque proftrata ; 'con- 
: ſtituenda judicia, revocanda fides: compri- 
mendæ libidines, propaganda ſoboles: omnia 


: A Lage 5 fluxerunt, ſeveris Kybus 


Non W ecuſandum in tanto oivili bello, 
tantoque aminorum ardore & armorum, 
quin quaſſata reſpublica, quicunque even- 


tus belli fuerunt, multa perderet & orna- 
2 ee & n ſtabilitatis 
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4 59 IN 
d „ the incertainty of health 
he infirmitie s of human nature; and 
it grieves me that the repnblick, which 
oughtt to be immortal, Ne upon one 
mortal . TY 
ut if treaſon and 3 meal. e co- ; 
operate with natural. g&cidents and infir- 


mities, in what god can, we confide, that mY 


could be able, tho? be were delrous, to 
ſave the republick ? 
: . You alone, Caius Cæſar, muſt re-eſtabliſh 
every. ching that you ſee inevitably oyer- 
thrown and proſtrated by the ſhock of 
war: courts of juſtice muſt be conſtitued, . 
credit reſtored: the luſts of men reſtrain- 
ed, and their propagation improved. Every 
virtue now relaxed and fallen May, muſt 
be enforced by ſevere laws. 3 -— 
It was unavoidable in ſo great a 23 
5 war, in ſuch a conflict of paſſions and of. 
arms, but the Thittered debe under 
every event, muſt. be deprived of many 
ornaments i dignity, and ſupports of its 


eſtabljſhment, 


And 
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Multque uterque dux faceret armatus; 
des idem be rol ber arenen 1 : 


N * 
& _ 


quidem nunc tibi omnia belli Ver 
nera curanda ſunt, >. urn Pur te mederi 
nemo poteſt. 82170 8 1 
2 Lace illam tuam praclaridfimitn & f- 
am vocem invitus audio, ſatis te 
div vel naturz viriſſe vel . * 
Salle i ita i vis, nature fortaſſe; addo 
etiam, fi placet, glortæ 3 at, quod m maximum 
>< _ patriz ce certe Parum. 
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"Quare queſo omitte iſtam Gocberum bo- 
minum in contemnenda vita prudentiam; 
noli noſtro periculo fapiens " 

- Szpe enim venit ad aures meas te ud 

iſtud nimis crebro dicere, te fatis tibi Vix- 


iſſe. Credo; ſed tum id audirem, ſi tibi fol 
 Viveres, aut tibi etiam ſoli natus eſſes. | 
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= Eve, on meaſure dat peace he would 
have prevented. 2 | gig 
24; and of 33 3 . 
be healed by you, NG; be healed by: 
none but you, | 
I hear therefore with -pair -- that; Your 
moſt wie and alen 5 that you 
have lived long enough either 1 nature 
or glory. biup £1109 on Di i ff hi Rae 
Long enough if nd rags per- : 
| haps; I will add too, if ydu think ſo, for 
glory; but what is of the higheſt conſide- 8 
ration, ſurely * . 8e for. your 
; country. eis 0 3 : 
Forbear ee 1 beſeech you, bs 
: philoſophical 1 of death : be not 
wiſe to our. undoing. g foi f 
For it often. * ug ears, ds _—_ 
too frequently repeat that ſame expreſſion, 
that you; have lived long e enc gh for. your- 
ſelf. I grant it; but then I would hear 5 ; 
_ fay farther, if you lived N88 or were born 
| cit for . to ans e 117 Opus, 
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eunctamq; ; Fermpublicar res tuæ gefta com. 


3 lint; tantum abes a Perſectione max. 
worm open, ut funditnents que co. 


bus nondun e e yd bels od 
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Quicquid enim eſt, i, quiniſiy A ny | 
id cette parum eft; cum eſt dend amiphus, 
moffle zd, 19 5 >msl 1115 TY *r20uD91! 00 
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whe; decide d- 
8 rempublicam in 00 dete relin- 
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queres in quo nunc * vide, durſo, ne tua 


rs Py divina 
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But at-this time, when the welfare: of 
" gvery citizen, and the very being of the 
whole republick are complicated with your - 
meaſures; fo: far is the great work of your 
life from perfection, that you have 2 
laid the foundations of your deſignns. 
In this ſituation will you form your plan 
of life, not from your country's n, but 
yall moral ſpeculations? en eee ee 
Bur what if all this is Gfbient even in 
point of glory, to which, wiſe as you are, 


"you will not deny . moſt 251 f 
mp eee 


To FF] 


And us a kufeient] portion >ﬆ if glory? * "Saf. 
cient for others, though many, for 2 : 
only too little. 
For whatever it is, though never WR Goat, 
it is too little, "when 1155 may be An 
thing yet greater. 07 Akne 3, Ws 
But if this, *Cams Colar! Shall 1 be the Le FLINT. + 
cloſe of all your immortal actions, that 57 
_ "Four enemies ſubdued, you thall leave the | 
Ban in its e ſtats: take care, I 
„ : | beſeech | 
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290 0 laber Doinplg e nr Vr | 
dem vera gloria at — ac per- 
— a & rum vel in ſuos 


cives, Fel; in patri m, vel an one we 
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* 1 b een 


IF * {$005 2 1 iſ 111 37 r 
Hæc igitur tbl * pars et: ic ret 
actus; in hos, claborandum eſt, ut rem 
Publicam 


ö 


donſtituas, eaque tu imprimis 
compoſita, furma engage epd * 
Fruare. 

Tum te <f .voles, cum & patriz rs) 
debes ſolveris, & naturam ipſam expleveris 
atictate W 6 ſatis te din vixiſſe dicito. 
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„ enim eſt omnino Fen 2 Pay in 


quo eſt aliguad extremum & quod cum ve- 
nerit, omnis * = Præterita Pro ſſo | 


eſt, en e, futura et. 
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Quanquam ie avs animus wunden 


bis anguſtiis, quas natura nobis ad viven- 
dum dedit, contentus fuit, ſemper i immor- 
talitatis a more flagravit, 


1 651 
beſeech you, leſt your divine virtues are 


not more the * of admiration than * 


Vince true glory conſitls in the illuftri« 


ous and extenſive fame of many and emi- 
nent ſervices to our fellow- citizens, to our 


country in general, or to che whole race of 
mankind. | 


This part therefore yet remains: fs 


muſt the ſcene be cloſed: this demands all 
your attention, to put in order the republic; 25 
that firſt eſtabliſned, then _ the moſt | 
perfect tranquillity and repoſe. 5 
I )hen indeed proclaim, if you will, that . 
vou have lived long enough, when you 
have fully diſcharged your debt to your 
country, and have lived to the extent and | 
—_— of nature. | 
Baut what is there upon each that can be 
called long, to which there muſt ſome- 
time be a period ? which no ſooner comes, 


but all our paſt pleaſure is nothing, becauſe 


it will afterwards be nothing, 


Altho' that ſoul of yours was never con- 
tent with the ſcanty bounds which nature 


hath-ſet to human life, but ever aſpired after 


immortality. 


E SS 
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Nec vero hæc tua vita dicenda eſt, quæ 
corpore & ſpiritu continetur; illa! inquam, 
illa vita eſt tua, Cæſar, que vigebit memoria 
 feculorum omnium, quam poſteritas alet, 
quam æternitas ipſa ſemper tuebitur. 


Huic tu inſervias; huic te oſtentes opor- 
tet. DT ; EI Os 
Quæ quidem quæ miretur jampridem 
N multa 4 habet, nunc etiam quæ laudet ex- 
Obſtupeſcent certe poſteri, imperia, pro- 
vincias, Rhenum, Oceanum, Nilum, pug- 
nas innumerabiles, incredibiles victorias, 
monumenta, munera, triumphos audientes | 

: & (ones tuos. 
Sed nifi hæc urbs ſtabilita tuis confilii 

& inſtitutis erit, vagabitur modo nomen 
tuum longe atque late, ſedem quidem ſta- 

bilem & domicilium certum non habebit. 
Erit etiam inter eos qui naſcentur, ficut 
inter nos, magna diſſentio, cum alii laudibus 
ad cœlum res tuas geſtas afferent, alii for- 
taſſe aliquot requirent, idque vel maximum, 
niſi belli civilis incendium, falute patriz 
| extinx- 


[ 67] 
Nor is this coalition of body and ſpirit 
to be called your exiſtence ; that I ſay, 


Czfar, that is your life, which ſhall flouriſh | 


in the memory of all ages, which poſterity 
_ ſhall cheriſh, which LEARY itſelf ſhall ever 


preſerve, 


To her muſt you devote yourſelf : in a her | 
| view muſt you place yourſelf : 


Who has indeed already a boundleſs = 
proſpect for her admiration, and now alſo 


PONY what ſhe may praiſe. | 
Poſterity will certainly be amazed to 


hear and read of your dominions, your 
provinces ; the Rhine, the Ocean, the Nile, 
your inumerable battles, incredible victo- 
ries, ſtupendous works, largeſſes, triumphs. 
But unleſs this city ſhall be eſtabliſhed 


by your councils and inſtitutions, your fame 


will wander at large in a reſtleſs ſtate, but 

will want ſome certain ſeat and fixed abode. = 
Great likewiſe ſhall be the contention of 

diſtant ages as of the preſent, while ſome 


will extoll your actions to the heavens by 
their praiſes, others perhaps will. be at a loſs 
for . and that the ſubſtantial part, 
_ 7 unleſs 
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extinxeris ; ut iltud fati eſſe FW FOR ; 
"IO 


. Servietiam his judicibus, qui multis poſt 


ſeculis de te judicabunt; & quidem haud 


ſcio, an incorruptius quam nos. Nam & 


ſine amore & ſine cupiditate, & & rurſus fins 
_ * invidia, DI: 


1d autem <f tune ad te, ut n falſo 


putant, non pertinebit ; at nunc certe per- 
inet, te eſſe talem, ut tuas laudes obſcu- 
ratura nulla nunquam fit oblivio. 


5 Diverſe voluntates civium fv nt, dif- 
tractæque ſententiæ; non enim confiliis 
ſolum & ſtudiis, {ed armis etiam & TR 


_ diffidebamus. 


Erat obſcuritas . _ certamen 
inter clariſſimos duces, multi dubitabant 


quid optimum effer, multi quid ſibt c- 


pediret, multi _ deceret, w- etiam 


— hf ot 


Per. 


691 


unleſs the flames of civil war ſhall expire in 
the ſettlement of our ccnſtitution, that the 


one may wear the marks of fie, the other 
of wiſdom, 


Revere alſo thoſe "kn wha ſhall form 


their judgment of you many ages hence, 5 


and I preſume more impartially than we; 


for they ſhall judge of you without the 
| biaſs of affection on one hand, and yy 
or hatred on the other. 
But if theſe things, as Yome ally hold, 
will not then affect you, yet it certainly 
now concerns you that your glory be placed 
in ſuch a light, that no oblivion have ever 
power to overcaſt it. 1 


Our citizens were divided into parties 


and differed in opinions, and not only pur- 
ſued different meaſures, but had their diffe- 
rent camps and armies. 


1 


The merits were . doubtful: 'Þ 


the conteſt was between moſt famous ge- 
nerals: many conſulted the publick good, 
many their own private ends; ſome. had 
regard to decency, and ſome even to juſtice, 


. au The 
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. 
Perfuncta reſpublica eſt hoc mifero fa- 
talique bello: vicit is, qui non fortuna in- 
flammaret odium ſuum, ſed bonitate leniret, 
nec qui omnes, quibus iratus fuit, eoſdem 
etiam exilio aut morte dignos judicaret. 

Arma ab aliis poſita, ab allis erepta ſunt: 
ingratus eſt injuſtuſque civis, qui armorum 
periculo liberatus, animum tamen retinet 


armatum; ut etiam ille fit melior qui in acie 
cecidit, quam qui i in cauſa animum profu- ; 


dit. 


Quæ enim pertinacia eſt quibuſdar, eadem 
aluis conſtantia videri poteſt. 


Sed quia omnis jam fracta diſſentio eſt 
armis, & extincta æquitate victoris, reſtat, ut 
omnes unum velint, qui modo habent ali- 
quid, non ſolum ſapientiæ, verum etiam 
| fanitatis. 


N i te, C. Cæſar, ſal vo, & in iſta ſen- 
rentia, qua cum antea, tum hodie vel 


maximè 


[nl 
The bepublick is deliver d from this mi- 


ſerable and fatal war: he conquer'd, whoſe 
reſentments were not inflamed by his-ſuc- - 
ceſs, but ſoftned by his goodneſs ; and who 
thought not even all thoſe with whom he 


Was moſt angry, deſerving baniſhment or 


. death. 


Some laid down their arms, others were 


difarmed : ingrateful and unjuſt is that 
Roman, who juſt delivered from the im- 
pending ſword, ſtill harbours hoſtility in his 
breaſt; inſomuch that he is the better man 
who fell in the field, than he who devoted 


his life in the cauſe. + 


For what 18 obſtinacy i in | ſome, may paſs 
Ke for conſtancy | in others. 


But now fince the ſpirit of diſcord is 


broken by our defeat, and quite extinguiſh- 


ed by the victor's clemency, there is no- 
thing left, but that all of us, not only if ER 
are wiſe, but in our ſenſes, be of one mind. 


Were we deprived of you, Caius Cæſar, 


or were you to deviate from the generous 
nature which your whole lite, and particu- 


larly 


+ Cicero hors Gr þ to cenſure Cato, in n complaiſance to 
ſome arguments Czſar had lately publiſhed againſt him., 


T . 
— — * 
-= - — <* — — * ho 5 E X 
Ba; 1 Py . 2 -< — ** — - 
K - ” ado io EL — — — — Þ — 
/) : p — . x — oh 
— 8 = 4 . = , 128 tins * — nr IT 


- — - _ — > 
D an i * 8 r 
n — 2 8 . * * 4 * * * . 2 
2 :; f 2 2 222 — 
—— ox ge IT - 


ne 
I — . — 


8 
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Onmnes ergo, qui hive: Frog eff vals: 
pony & hortamur & obſecrimus, ut vite & 
ſaluti tuæ cohſyjag,. Ta no9s 


* "Omneaque tibt at. pro obs, etiam W i 


quod de me ipſe ſentio) quoniam ſubeſſe 
aliquid putas, quod cavendum ſit, non modo 
excubias & cuſtodias, ſed etiam laterum 


noſtrorum Fppotin &. en DONS: 
: mur. 
Sed ut, unde orfa l in codem terminetur 
oratio mea: maximas tibi gratias, 10 Czar, 
agimus; majores etiam habemus. 
Nam omnes idem ſentiunt, quod ex om- 
nium precibus & lacrimis ſentire OY... 


Sed quia non eſt aſtantibus omnibus ne- 
ceſſe dicere, a me certe dici volunt, cui 
neceſſe eſt quodammodo, & quod volunt, 5 
& quod M. Marcello a te huic ordini po- 

puloque Romano & reipublicte 1 reddito, præ- 
e id a me feri debere intelligo. 


Nam 


1 173 0 


— us. e 
All of us ehre _- wiſh Fs pre- 


ſervation of. every thing we. ſee, both ad- 
viſe and beſeech you to ſet a Pope: value N 


upon your life and health, 


„ # < + + 


And ſince you apprebend. {lng i ſome- 
u ng latent to be guarded againſt, we 


own bodies and breaſts. . | 
But to cloſe my oration. where it began : 


we all give you thanks in the fulleſt terms, 


and conceive more than we can expreſs. 
That all here have the ſame ſenti- 


ments, you might perceive from our una- 


nimous interceſſion and tears. 


But becauſe it is not neceſſary, that all ü 


| ſhould ſtand v up to thank you, that province 


po appointed for me; for me it is an indiſ- 


penſible duty, not only as_they requeſt it, 


but as I am eſpecially obliged by your 


_ reſtoring Marcus- Marceltus to the Roman 


| ſenate and people. 


Þ Fo 
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l (to ſpeak for other from what 1 feel 
in myſelf) not only promiſe you guards 
and watches, but even the barrier of o our 
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3 tal g 
Nam lztari omnes, non ut de unius W-. 
| 1 ſed, ut de . communi onmium White 
kentio. 15 F 
Quod autem ade benerclentir eſt,quz 
mea erga illurn omnibus ſemper nota fuit, 
ut vix Caio Marcello optimo & amantiſſimo 
fratri, præter eum quidem cederem nemini; 
cum id ſollicitudine, cura, labore, tam diu 
; Præſtiterim, quam diu eſt de illius ſalute du- 
bitatum; certe hoc tempore magnis curis, 
; moleſtiis, doloribus lideratus Preſtare de- 
beo. 5 


Itaque, Cai Ceſar, fic tibi oratias ago, ut 
. bes me rebus a te, non conſervato ſo- 
lum, ſed etiam ornato: S tamen ad tua in- 
numerabilia 1 in me unum merita ( quod fieri 


jam poſſe, non arbitrabar) maximus hae 
5 facto tuo cumulus acceſſerit. ret 
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For I obſerve joy in every face, not as 


for the ſafety of one citizen, but as for the . 


common ſafety of all. 


Which particularly becomes the kunden 


friendſhip that I have always had for him ; 


for in proofs of friendſhip I will yield to 
no one, but his beſt and moſt affectionate 
brother, Caius Marcellus, and ſcarce even 


to him: if therefore I diſcharged that duty 
by my great care, anxiety, and concern, 


while his ſafety was in ſuſpenſe, it is cer- 


tainly incumbent upon me to do it at this 


time, when I am deliver'd from all that 


care, anxiety, and concern. 


Such therefore, Caius Cæſar, is the tri- 
bute of my gratitude, as is due from one, 
whom you have not only reſtored to every 
thing, but honoured; yet the innumerable 


s obligations that you have heaped upon me 


alone (which I thought before compleat) 
have by this your laſt favour received the 


_ fulleſt accumulation. 
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